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Družinska pametna ura SOS 
Y27 

 
Za pravilno delovanje natančno preberite ta navodila in jih 
shranite na varnem mestu za poznejšo uporabo! 

 
 
 

 
 

Pred uporabo pametne ure skrbno p r eb er i t e  ta 
navodila in upoštevajte, da so ilustracije le 
referenčne. Vaša pametna ura deluje enako kot 
mobilni telefon. 

 

1. PRIPRAVA 

A. Pripravite kartico SIM 4G LTE NANO in pred 
vstavitvijo kartice SIM izklopite uro Smartwatch 
(prazen zaslon). Na kartici SIM morajo biti 
aktivirane funkcije pretoka podatkov, GPRS in 
prikaza klicatelja. 
S priloženim kablom USB popolnoma napolnite 
pametno uro. 

B. Prenesite aplikacijo SeTracker ali SeTracker2 

v svoj mobilni telefon ( za navodila glejte spodaj). 
C. Registrirajte in povežite uro (za razlago 

glejte spodaj). 

 

 
A. POSTAVITEV IN VSTAVLJANJE 

KARTICE SIM 

 
SIM 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fotoaparat 

 
 

SOS 

Gumb ON / OFF 

Gumb Domov / nazaj 

KARTICA SIM 
Za to pametno uro uporabite odklenjeno kartico 
Nano SIM. 
Vstavite kartico SIM: 
1. S priloženim izvijačem odprite predalček za 

kartico SIM na uri Smartwatch. 
2. Vzemite modro prijemalo in izvlecite adapter v 

notranjosti iz reže za kartico SIM v uri 
Smartwatch. 

3. Kartico SIM vstavite v adapter in obe vstavite v 
režo za kartico SIM. Prepričajte se, da je čip 
obrnjen navzgor! 

4. Zaprite pokrov in ga privijte nazaj. 
 

 

B. PRENESI APLIKACIJO 
Skenirajte spodnjo kodo QR in prenesite aplikacijo 
APP SeTracker ali SeTracker2 v svoj mobilni telefon. 
Kodo QR APP najdete tudi na zadnjem zaslonu 
pametne ure > QR koda > AppCode. 

 

 
 

 
C. REGISTRIRAJTE IN POVEŽITE 
PAMETNO URO 

Po končanem prenosu aplikacije APP morate 
registrirati nov račun in vnesti veljavni e-poštni 
naslov. Ustvarite geslo in se registrirajte. 
OPOMBA: Za Evropo izberite Evropa in Afrika. 
Nato izberite jezik. Pozvani boste, da vnesete 
Vnesite kodo za preverjanje - vnesite to kodo in se 
registrirajte. 

Po uspešni registraciji računa vklopite uro 
Smartwatch in jo s kamero v telefonu povežite z 
računom. Preberite QR- 
Kodo za registracijo najdete na zadnjem zaslonu 
ure pod >QR- Koda>RegCode. V aplikacijo lahko 
vnesete nekaj podatkov o uporabniku ure, na primer 
vzdevek in fotografijo. To je koristno, če imate več 
kot eno pametno uro 4G. 

 

OPOMBA: Registracijska koda se prikaže, ko je 
vstavljena kartica SIM in je ura Smartwatch 3 minute 
povezana z omrežjem. Če zamenjate kartico SIM, 
ponovno zaženite uro in jo ponovno povežite z 
registracijsko kodo, kot je opisano zgoraj. Če vstavite 
drugo kartico SIM, se bo registracijska koda 
spremenila! 

 

 

2. FUNKCIJE IZDELKA 

• GPS + AGPS + LBS + WLAN (WiFi) Lokacija na 
Zemljevid 

• Aplikacija APP za mobilni telefon ali računalnik 
GPRS- 
Platforma lahko nadzoruje uro. 

• lokacija GPRS v realnem času, sledenje in 
Nadzor (Sound Guardian) 

• Dvosmerni glasovni klici 
• Dvosmerni video klici 
• Sporočila Glasovni klepet 
• Stiki/telefonski imenik 
• Srčni utrip (pulz) / krvni tlak 
• Merjenje telesne temperature 
• Video klic 
• Fotoaparat 
• Album 
• Mikro klepet 
• Povezanost z družino 
• Interkom - največ 15 sekund 

Glasovni posnetki 
• Nastavitve 
• Budilka - Več alarmov 
• Zdravje/šport - Koraki, razdalja, 

Kalorije, spremljanje spanja 
• Gumb SOS 
• Opozorila o nizki napetosti baterije 
• Oddaljena zaustavitev 
• Vodoodporen - odporen na brizganje za 

vsakodnevno uporabo; ni primeren za 
plavanje 

3. PAMETNA URA - DOMAČI 
ZASLON IN MENI 
Pritisnite gumb za vklop za 2 sekundi, da vklopite uro. 
Podrsajte levo in desno, da se premikate z zaslona na 
zaslon. Tapnite izbrano ikono, da jo odprete. Tapnite 
gumb Domov/ Nazaj, da se vrnete na začetni zaslon. 

Če podrsnete navzdol z vrha zaslona, si lahko 
ogledate stanje baterije, Wi-Fi in 4G. 
Če želite poslati signal SOS, pritisnite in 3 sekunde 
držite gumb SOS. Pametna ura nato samodejno 
izbere številke, določene v 
številke SOS, shranjene v aplikaciji APP, dokler se 
nanje ne odzovete. 
Vaša pametna ura ima več različnih oblik domačega 
zaslona (številčnice). Če želite zamenjati obliko, 2 
sekundi pridržite prst na sredini domačega zaslona 
in povlecite levo ali desno, da dostopate do različnih 
oblik. Tapnite želeni zaslon in se odločite za izbiro. 

 

Številka SOS: Pametna ura ima na 
strani ohišja rdeč gumb SOS za klic v 
sili. 
V primerih, ko uporabnik potrebuje 
pomoč, lahko uporabite funkcijo SOS. 
Nastavitev številk za klic v sili: Po vstavitvi 
kartice SIM lahko v aplikacijo APP 
shranite tri številke, 

ki se prikličejo, ko je gumb SOS na 
pametni uri pritisnjen za 3 sekunde. Tri 
številke se kličejo druga za drugo, dokler 
se ena številka ne dvigne. Če želite to 
narediti, pojdite v spodnji desni del 
aplikacije in 
"Jaz" in tapnite "SOS/Družina". 
Številka klica" in v 3 polja vnesi te  
številke klicev. Shranite jih tako, da 
tapnete zeleno polje. 

 

 
 

 

OPOMBA: Če ima klicana številka v glasovnem 
predalu funkcijo samodejnega odgovarjanja, 
pametna ura Smartwatch meni, da je mobilni telefon 
klic sprejel, in 

ne nadaljuje z izbiranjem. Gumb SOS pošlje tudi 
sporočilo v aplikacijo APP, ki ga prejme mobilni 
telefon. 
OPOMBA: Vedno vnesite kodo države (+49 
za Nemčijo), nato kodo območja brez "nič" in 
telefonsko številko. Primer: +492161123456 
(02161= področna koda)! 

 

Postavitev številčnice: Pritisnite 
začetni zaslon za približno 2 sekundi, 
na voljo so 4 različne številčnice. 
Podrsnite desno ali levo, da izberete in 
tapnite želeno številčnico. 

 

Telefon: Pametna ura lahko kliče na 
katero koli številko. To funkcijo lahko 
izklopite  v aplikaciji APP. Če želite to 
storiti, pojdite v meni 
"Me" do "Switch settings" in tapnite 
drsnik. Ko besedilo zbledi, je funkcija 
izbiranja izklopljena. Nastavitev 
shranite tako, da tapnete zeleno polje 
na dnu. Ura ne more sprejemati 
klicev s številk, ki niso odobrene na 
seznamu stikov. 

 

Kontaktna oseba: Tapnite to ikono, 
da si ogledate 15 odobrenih kontaktnih 
številk (dodanih v telefonski imenik 
APP), in izberite eno od številk. 

in jih kliknite ali tapnite, da 
da jih pokličete. 
Vnos telefonske številke v aplikacijo: Na 
začetnem zaslonu aplikacije tapnite 
rumeni simbol v zgornjem desnem kotu

 in tapnite "Dodaj novo številko", 
vnesite ime in telefonsko številko ter 
potrdite z                     dotikom zelenega polja na 
dnu. Tukaj upoštevajte tudi, da vnesete 
številko z +49.... 

 
HRBP: Tapnite ta simbol, da začnete 
merjenje. Podatki za srčni utrip in krvni 
tlak se prikažejo v eni minuti. 

 

ZDRAVNIŠKO OBVESTILO: 
Upoštevajte zdravnikova navodila. 
Izdelka ne uporabljajte za 
samodiagnosticiranje ali zdravljenje. 
Motnje krvnega obtoka in krvi so lahko 
zelo nevarne. Poskrbite, da se 
po zdravnikovih navodilih. Spletna stran 
Rezultati meritev tega izdelka so le za 
ponazoritev in niso namenjeni za 
medicinske namene. 

NAVODILA ZA UPORABO 



Krefelder Straße 657Tel . 02161/575 890 D-

41066 Mönchengladbach www.jay-tech.de 

Deutschlandinfo@jay-tech.de 

Telesna temperatura: Tapnite ta 
simbol in prikaže se izbira med 3 
različnimi načini merjenja. Prvi način 
je 
Način na čelu, drugi način je način na 
zapestju, tretji način je način v realnem 
času, za merjenje telesne temperature 
lahko izberete kateri koli model 
merjenja. Podatki so samo referenčni in 
niso primerni za medicinsko uporabo. 

 

Video klic: Tapnite to ikono, da si 
ogledate pooblaščene stike (dodane v 
aplikaciji APP>"Video klici"), in izberite 
stik, s katerim želite opraviti video klic. 
Kličete lahko iz 

Pogovori iz oči v oči. 

 
Kamera: Tapnite to ikono, če želite 
posneti fotografije. Vse fotografije se 
shranijo v album. 

 

Album: Tapnite to ikono, če želite 
preveriti fotografije, in pritisnite na sliko, 
da si ogledate večjo različico. Sliko lahko 
izbrišete tako, da tapnete majhen koš na 
spodnji levi strani. Fotografije lahko delite 
v skupno rabo z aplikacijo APP. 

MicroChat: Tapnite to ikono za klepet z 
aplikacijo APP, pritisnite in pridržite za 
govorjenje in pošiljanje glasovnega 
posnetka ali tapnite +, da odprete 
kamero in posnamete fotografijo. 
Tapnite uro, da fotografijo pošljete v 
aplikacijo APP. Upoštevajte, da ura ne 
more pošiljati besedilnih sporočil aplikaciji 
APP, medtem ko lahko aplikacija APP 
pošilja besedilna sporočila uri. Besedilo 
je treba vnesti v APP v WeChat. kamera: 
Tapnite to ikono, če želite posneti 
fotografije. Vse fotografije se shranijo v 
album. 

 
Nastavitve: Tu lahko nastavite 
glasnost (za zvonjenje, medije in 
alarme), svetlost zaslona, čas 
nedejavnosti zaslona, slog urnega 
kazalca, čas in datum naprave ter 
povezane sistemske informacije, kot 
sta različica programske opreme in 
IMEI. 
preverite. Pri uporabi VoLTE (telefoniranje 
prek LTE) imate koristi od hitrejšega 
vzpostavljanja klicev, manjše porabe 
energije in bistveno boljše kakovosti 
govora. 

Koda QR: Tapnite to ikono, da prikažete 
ikoni AppCode in RegCode. 

 

Povezava: Tu boste našli registracijsko 
kodo in kodo QR za povezovanje 
pametne ure z aplikacijo. Sledite 
navodilom v elementu 
"B. Prenos APP" v tem priročniku. 

 
Alarm: V aplikaciji lahko nastavite do 3 
različne alarme in pogostost ponavljanja 
dnevno/tedensko. Ko na uri zazvoni 
alarm, lahko kliknete na "Cancel" 
(Prekliči) ali 
Pritisnite "Snooze". 

 
Koraki: Če želite vstopiti v način 
štetja korakov, podrsnite navzgor z dna 
menija pametne ure. 

 

Podrsnite navzdol z vrha, da dostopate 
do menija hitrih nastavitev. Poleg 
tega so tu prikazani datum in čas ter 
stanje baterije in informacije o 
povezavi. 

4. APLIKACIJA - FUNKCIJE IN 
NASTAVITVE 

 

 

Domača stran 
Klepet: v uro SmartWatch lahko pošljete glasovni 
posnetek, kratko besedilno sporočilo, emotikon ali 
fotografijo. Upoštevajte, da pametna ura ne more 
pošiljati besedilnih sporočil v aplikacijo APP. 

Klic: opravite lahko glasovni klic v uro 
Smartwatch. 
Telefonski imenik: Dodajte do 15 pooblaščenih 
številk; to so edini stiki, ki jih lahko kličete ali 
sprejemate klice iz pametne ure. V telefonski imenik 
lahko dodate ime in številko stika. 
Lokacija: Prikazuje trenutni položaj (za odstopanja 
glejte točko 6) pametne ure. S klikom se prikaže 
zemljevid ulic. Tapnite 
tukaj tapnite simbol za klepet, če želite poslati 
sporočilo, in simbol za telefon, če želite poklicati 
pametno uro. Tapnite puščico, če želite odpreti 
navigacijo (Google Maps). 
Osebni podatki: S tapkanjem na sliko profila v 
zgornjem levem kotu preidete na osebno 
področje, kjer lahko vnesete podatke. 
Zdravje / šport 

Koraki: Prikazuje korake in porabljene kalorije. 
Tapnite ikono zobnika v zgornjem desnem kotu, da 
vnesete dolžino koraka in težo. Gumb Zgodovina poti 
nastavite na vklopljeno ali izklopljeno. 
Ritem spanja: prikaz kakovosti spanja. Pulz: 
prikaz srčnega utripa s funkcijo merjenja v 
realnem času. 
Krvni tlak: Prikaz vrednosti krvnega tlaka s 
funkcijo merjenja v realnem času. 
OPOMBA: Rezultati meritev tega izdelka so le 
za ponazoritev in niso namenjeni za 
medicinske namene! 
Zdravstvena anamneza se beleži vsak dan in se za 
zadnjih 7 dni shrani v aplikaciji APP. 

 

Stran APP "Me 
Številka klica družine SOS: V aplikaciji APP lahko 
vnesete 3 številke, ki s e  pokličejo, ko gumb SOS na 
pametni uri pritisnete za 3 sekunde. Tri številke se 
kličejo druga za drugo, dokler ena številka ni sprejeta. 
Opomba: Če ima  klicana številka v glasovnem 
predalu funkcijo samodejnega odgovora, ura meni, 
da je klic sprejet s strani mobilnega telefona, in ne 
nadaljuje z izbiranjem. Gumb SOS prav tako pošlje 
sporočilo v aplikacijo APP in to obvestilo prejme 
mobilni telefon. 
Način delovanja: Izberite med 3 načini delovanja 
(običajni način, način varčevanja z energijo, način 
mirovanja). Čim pogosteje ura pošilja posodobitve 
lokacije, tem hitreje se bo baterija ure izpraznila. 
Profili: Tu lahko izberete, ali 

Pametna ura mora vibrirati in zvoniti, samo zvoniti, 
samo vibrirati ali biti neslišna. 
Ura: Pritisnite polje, da pozvonite na pametno uro. 
Telesna temperatura: na daljavo izmerite telesno 
temperaturo in jo prikažite do 30 dni. Zavračanje tujih 
klicev: Vklopite to funkcijo, da boste sprejemali klice 
samo od shranjenih stikov. 
Obvestila: Opozorilo o stanju baterije in 
Vklop/izklop sporočila SOS. 
Zbiranje sporočil SMS: Prikaz prejetih 
sporočil SMS in možnost izklopa ali vklopa te 
funkcije. 
Video klepet: Začne video klic. 
Budilka: V aplikaciji lahko nastavite do 3 različne 
budilke in pogostost ponavljanja dnevno/tedensko. 
Ko budilka zazvoni na uri, lahko kliknete "Prekliči" ali 
Pritisnite "Snooze". 
Družinski član: Prikaže vse račune družinskih 
članov, ki so povezani z uro. 
Oddaljeni fotoaparat: uri lahko pošljete ukaz, da na 
daljavo posname fotografijo. Fotografija je prejeta v 
aplikaciji APP; če želite fotografijo shraniti ali izbrisati, 
jo dolgo pritisnite. 
LBS (lokalna bazna postaja): Ko je bazna postaja 
izklopljena, se njena lokacija ne prenaša v aplikacijo 
APP, temveč se v aplikacijo APP prenaša le lokacija 
WiFi ali GPS, da se izboljša natančnost določanja 
položaja. 
Z izklopom sistema LBS tudi prihranite zmogljivost 
baterije. 

Daljinski izklop: izklop ure Smartwatch. 
Ponastavitev naprave: Ta funkcija ponastavi 
napravo na tovarniške nastavitve. 
Sporočila: Prikaz opozoril o stanju baterije in SOS 
sporočil. 
Spremenite geslo: Možnost spremembe 
gesla. 
Odjava iz računa: izbris ustvarjenega računa 
(podatkov za prijavo). 
Stran APP "Poišči 
Beleženje zgodovine sledenja: V aplikaciji 
APP ni le lokacija v realnem času. 
Uporabnik pametne ure si lahko ogledate tudi 
zgodovino vseh podatkov o lokaciji in pogostost. 
Tapnite zemljevid na začetnem zaslonu APP, tapnite 
ikono zgodovine sledenja in izberite datum na vrhu, da 
si ogledate sledi. 
Varna območja: V aplikaciji APP lahko 
nastavite do 3 varna območja, ki bodo 
vas obvesti, ko se uporabnik ure Smartwatch 
premakne izven enega od teh območij. Če želite 
dodati varnostno območje, tapnite ikono geofence 
(ikona ograje) na desni strani zemljevida. Tapnite 
ikono "+" na dnu zaslona. Tapnite lokacijo, na kateri 
želite določiti središče geofence. Poimenujte 
območje in prilagodite polmer (velikost varnostnega 
območja). Tapnite vrstico na dnu, da nastavite. 

5. POOBLASTILO 
SEKUNDARNEGA 
ADMINISTRATORJA. 
Če je bila ura že registrirana, se prvi 
oseba, ki se registrira, glavni administrator. Če želite 
dodati drugo zaupanja vredno osebo, ki bo uro vezala 
na svoj APP, potrebuje ta oseba za to dejanje 
dovoljenje računa glavnega skrbnika. 
Ko sekundarni skrbniški račun poveže računalnik, 
vmesnik obvesti prosilca, naj počaka na odobritev. 
Obvestilo prejme primarni skrbnik, ki lahko 
pooblasti sekundarnega skrbnika za upravljanje 
stroja. 

 

Opomba: Za poštni predal (e-poštni naslov) je lahko 
registriran samo en račun. Račun je lahko povezan z 
več urami, prav tako je lahko ura povezana z več 
računi. 

 
6. NATANČNOST SLEDENJA 
Pametna ura 4G uporablja GPS + AGPS + LBS 
+ WiFi za sledenje. Natančnost sledenja je 5-50 m z 
GPS, 10-500 m z WiFi in 100-1000 m z LBS. 
Tehnologija GPS ni primerna za uporabo v zaprtih 
prostorih ali med visokimi stavbami, saj je za GPS 
potrebna neposredna vidljivost med napravo GPS in 
nebom (sateliti GPS). Ta omejitev je posledica 
omrežja GPS in ne naprave. Če omrežje GPS ni na 
vol jo  za komunikacijo z napravo, pridite 
sta v igri dve alternativni tehnologiji pozicioniranja: 
WiFi in LBS. Ti 

za določanje položaja naprave uporabljajo radijske 
valove in drogove mobilne telefonije ali vroče točke 
WiFi. Ti sistemi so zanesljivi v zaprtih prostorih ali na 
pozidanih območjih, vendar so veliko manj natančni. 
Aplikacija vas obvesti, katera tehnologija se uporablja. 
Na zemljevidu v aplikaciji APP se v govornem 
mehurčku prikaže naslov, aplikacija APP pa prikaže 
GPS, WiFi 

ali LBS. 

 
NAVODILO O DELOVANJU 
PAMETNE URE 
• Če želite vklopiti uro Smartwatch, pritisnite 

za nekaj sekund pritisnite črni gumb na strani. 
• V vklopljenem načinu odprite pametno uro tako, 

da na kratko pritisnete črni gumb na strani. 
• V meniju se premikate tako, da izberete 

brisanje levo, desno, navzgor in navzdol. 
• V začetni meni se lahko vrnete tako, da tapnete 

gumb Domov/ Nazaj. 

 
OBDELAVA STORITEV 
Če imate kakršen koli razlog za pritožbo ali če ima  
vaša naprava napako, se obrnite na prodajalca ali 
na servisni oddelek družbe JAY-tech GmbH, da se 
dogovorite za servisno obdelavo. 

 

Delovni čas: od ponedeljka do četrtka od 8.00 do 
17.00, v petek od 8.00 do 14.00. 

Telefonska številka: 02161 / 575 8950 
Email:info@jay-tech.de 

 

Naprave ne pošiljajte na naš naslov, ne da bi to 
zahtevala naša servisna služba. 
Stroške in tveganje izgube nosi pošiljatelj. 
Pridržujemo si pravico, da zavrnemo sprejem 
nezaželenih pošiljk ali vrnemo zadevno blago 
pošiljatelju na stroške pošiljatelja. 

 
 

IZJAVA EU O SKLADNOSTI 
Družba JAY-tech GmbH izjavlja, da je opisani izdelek 

skladen z Direktivo 2014/53/EU in drugimi 

direktivami, ki veljajo za izdelek. 
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na 
naslednjem spletnem naslovu: www.jay-tech.de 

 

Naprava ima oznako CE in 
izpolnjuje vse zahtevane standarde EU. 

 

 
DIREKTIVA 2012/19/EU O 
ODPADNI ELEKTRIČNI IN 
ELEKTRONSKI OPREMI 
(WEEE) 

Starih naprav ne smete odlagati 
med gospodinjske odpadke! Če 
aparata ni več mogoče uporabljati, 
je vsak potrošnik po zakonu dolžan 

mora stare naprave odlagati ločeno od 
gospodinjskih odpadkov, npr.  na zbirnem 
mestu v svoji občini/občini. 
okrožje. S tem se zagotovi, da se stari 
aparati ustrezno reciklirajo in preprečijo 
negativni vplivi na okolje. Zato so 
električni aparati označeni s tem 
simbolom. 
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